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ВНЕШТАТНЫЙ ПЕРЕВОДЧИК С 2007 Г. 

Языковые пары: 
• русский-английский (RU>EN) 
• английский-русский (EN>RU) 
• литовский-английский (LT>EN) 
• литовский-русский (LT>RU) 
• украинский-английский (UK-EN) 
• украинский-русский (UK-RU) 
• белорусский-английский (BE>EN) 
• белорусский-русский (BE>RU) 
•  

Основные тематики: 
Деловые документы, технические документы, информационные технологии, 
локализация ПО, нефтегазовая промышленность, энергетика, машинострое-
ние, горнодобывающая промышленность, промышленная автоматизация, 
строительство, управленческий консалтинг, банковская деятельность, финан-
сы, экономика, налогообложение, юридические документы, договоры, норма-
тивно-правовые документы, СМИ и индустрия развлечений, аудиовизуальная 
продукция,  медицина (кроме узкоспециальных текстов), фармацевтика и др. 

Опыт работы: 

2007–настоящее время 
Письменные переводы, транскрибирование (аудио в текст), создание субтитров в вышеперечислен-
ных языковых парах и тематиках в качестве внештатного переводчика для различных переводче-
ских агентств и прямых заказчиков. Среди конечных заказчиков – две ведущие международные 
компании в сфере управленческого консалтинга, крупнейшие международные, американские и 
российские нефтегазовые и нефтесервисные компании, ведущий российский банк и государствен-
ный банк в Казахстане, крупнейшие компании в сфере информационно-коммуникационных техно-
логий (ИКТ), крупейший международный поставщик решений в сфере промышленной автоматиза-
ции, а также многие другие лидеры в своих соответствующих отраслях. 
С 2007 года перевёл более 8 млн слов (грубая оценка по среднемесячным объёмам). 

1991–2006 
Переводчик, представитель компании, менеджер (администрирование, логистика, снабжение, ко-
ординирование) в различных международных и американских компаниях и совместных предприя-
тиях: СП «Белые ночи», СП «Ваньёганнефть», Komi Investment Corporation, MD Seis, West Siberian 
Services, СП «Чёрное золото», Moncrief Oil International, Karasu Operating Company, Parker Drilling 
Company 

1979–1991 
Топограф, геодезист; переводчик 
Работал в качестве топографа и геодезиста в изыскательских и строительных организациях 
(СевЗапАэрогеодезия, ЛенГидроЭнергоСпецСтрой); также работал в качестве устного переводчика по 
срочным договорам в ЗарубежЭнергоСтройМонтаж и СоюзКиноСервис; выполнял разовые заказы по уст-
ным и письменным языковым переводам для различных заказчиков, давал частные уроки англ. языка 

Образование и обучение: 

1995–настоящее время 

непрерывное обучение (повышение квалификации) с самостоятельным изучением современных 
средств компьютеризированного и машинного перевода, постредактирования машинного перево-
да, ведения терминологических баз, обеспечения качества перевода, информационных технологий  

1995 – Курсы бухгалтеров, г. Нефтекумск, Ставропольский край 
1985 – Гос. курсы иностр. языков (3-годичные, с отличием), Ленинград 
1976-1979  – Ленинградский топографический техникум (топография) 
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